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INSTRUCTIONS
MODE D'EMPLOI
VHCTPYKUMA
UTMUTATO
INSTRUKCJA
INSTRUCTIUNI
NAVOD
YTbTBAHE
NAVODILA
UPUTE ZA RUKOVANJE
INSTRUKCIE

CALCULATION

OPERATION DISPLAY

i23456"8952

V¥ Mixed

140-35+22=127
2x2-3=6
—7x99-=-63
(2+4)+3x8.1=16.2

ON[CA]

140 @35632283
2321383
789 =>8
243303

—_~ o~~~

V¥V Mark Up / Down

Cost $2,000 2000 B9 20 (wu) ( 2'500.00)
Profit = 20% of Selling Price | (mu) ( 500.00)
Selling Price = ? ($2,500)

Profit = ? ($500)

Selling Price = $2,400 2400 @ 20 My ( 2'000.00)
Profit = 20% of Cost (] ( 400.00)

Cost = ? ($2,000)
Profit = ? ($400)

V Overflow
1) 12345678900x7890000 12345678900 €3 7890000 B3 (WS-2222) | (e 97'407.4065210)
=97407406521000000 (WS-2224) | (e 974.07406521000)
(ERR0R S 222 —"_] W2225) | (e 9.740740852100000)
(ERROR : WS-2226) [E] (ws-2222) ( 97'407.4065210)
(WS-2224) ( 974.07406521000)
(WS-2226) ( 9.740740652100000)

2) 6+0=0 6@ 08 (e 0.)
(ER;{rOH) @ ( 0.)

N o RN =] ( 16.20)
V¥ Power, Fraction
34 =81 A XN =N=N= ( 81.00)
1/5=0.2 5@8 ( 0.20)
1/(2x3+4)=0.1 283 1@ 8 | ( 0.10)

V¥ Square root

J3£1.73205080756
= 1.7320508075688

3 (WS-2222) ( 1.73205080756)
(WS-2224) (1.7320508075688)

1200 412-=180
1200+(1200x20%)=1,440
1200~(1200x20%)=960

= 1.732050807568877 (WS-2226) (1.732050807568877)
V¥ Add mode it
$14.90+$0.35-$1.45=$13.80 1490ER35E31458 | ( 13.80)
¥ Floating Calculation | (1 oo
8+3x3.7+9=18.86666666666666 | & ER3EI3EW7EDOED | (18.86666666666666)
¥ Reciprocal Calculation | gl
1/7=0.14285714285 76 B8 ( 0.143)
V¥V Percent
1200x & 100 =144 144.00

180.00
1'440.00
960.00

1200 20
1200 &3 20

—_~ o~~~

)
)
)
)

V¥V Memory I, I

Memory I

243x12= 2,916
576 x 25 = 14,400
+) 387 x45 = 17,415
34,731
—) 456 x 32 = 14,592
20,139

Memory II
14,377 + 78 = 14,455
+) 3,761 + 86 = 3,847
18,302
-) 7,356-654 = 6,702
11,600

243 B9 12 (v 2'916.00)
576 E4 25 (M 14'400.00)
387 E945 (M 17'415.00)
(Recall memory) (M 34'731.00)
456 €932 (V3) (M 14'592.00)
(Recall memory) (M1 20'139.00)
(Clear memory) ( 20'139.00)

14377 78 (M 14'455.00)
3761 BB 86 (M 3'847.00)
(Recall memory) | (vu  18'302.00)
7356 @ 654 (M 6'702.00)
(Recall memory) | (Mu 11'600.00)

(Clear memory) ( 11'600.00)

E European Union (and EEA) only.
This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the WEEE Directive
(2002/96/EC) and your national law. This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-
one basis when you buy a new similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment
(EEE). Improper handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and human health due to
potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time, your cooperation in the correct disposal of
this product will contribute to the effective usage of natural resources. For more information about where you can drop off your waste
equipment for recycling, please contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste disposal
service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Norway, Iceland and Liechtenstein)

Union européenne (et EEE) uniquement.
Ce symbole indique que, conformément a la directive DEEE (2002/96/CE) et a la réglementation de votre pays, ce produit ne doit pas
étre jeté avec les ordures ménageéres. Vous devez le déposer dans un lieu de ramassage prévu a cet effet, par exemple, un site de
collecte officiel des équipements. électriques et électroniques (EEE) en vue de leur recyclage ou un-pointd'échange de produits autorisé
qui est accessible lorsque vous faites I'acquisition d'un nouveau produit du méme type que I'ancien. Toute déviation par rapport a ces
recommandations d'élimination de ce type de déchet peut avoir des effets négatifs sur I'environnement et la santé publique car ces
produits EEE contiennent généralement des substances qui peuvent étre dangereuses. votre entiere 1ala
bonne mise au rebut de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles. Pour obtenir plus d'informations sur les
points de collecte des équipements a recycler, contactez votre mairie, le service de collecte des déchets, le plan DEEE approuvé ou le
service d'enlévement des ordures ménageéres. Pour plus d'informations sur le dépot et le recyclage des produits DEEE, consultez le site
WWw.canon-europe.com/environment.
(EEE : Norvége, Islande et Liechtenstein)

HU Csak az Europai Uni6 (és az EGT) orszagaiban.
Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a helyi torvények és a WEEE-iranyelv (2002/96/EK) szerint a terméket nem lehet haztartasi hulladékként
keze\nl Aterméket a kijelolt nyllvanos gyupépon\okun kel\ leadni, példaul hasonl6 cserekészulék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos

berer -armazo hulladék (WEEE) & Azilyen jellegl em
keze\es esetén a benniik talalhatd veszelyes anyagok reven értalmasak lehetnek a komnyezetre: és az emberek egeszsegere Tovabba, a
 hull d k hozzdj

berer elr vonatkoz6 tovabf)l tudnivalokért lordul]on a helyi onkormanyzathoz,
a kozti agi hi a asi é allito va illetve a hivatalos W
termékek a www.canon-europe.

(EGT: Eurépai Gazdasag\ Terseg Norvegla \zland és Liechtenstein)

POL) Tylko Unia Europejska (oraz Europejski Obszar Gospodarczy).

Ten symbol 0znacza, ze zgodnie z dyrektywa WEEE dotyczaca zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (2002/96/EC) oraz
przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzucac tego produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekazaé do
wyznaczonego punktu gromadzenia odpadéw, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego
punktu gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddanlago recyklingowi. Usuwanie tego typu odpadow
Ww nieodpowiedni sposob moze miec negatywny wplyw na otoczenie i zdrowie innych 0sob ze wzgledu na niebezpieczne substancje
stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposéb przyczynia si¢ do wlascwwegu
wykorzystania zasobéw naturalnych. Aby uzyskac wiecej informacii na temat punkitéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadéw, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej
dyrektywa WEEE Iub skontaktowac sie z przedsigbiorstwem zajmujacym sig wywozem odpadéw domowych. Wiecej informacii o
zwracaniu i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje si¢ w witrynie www.canon-europe.com/environment.
(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Lichtenstein)

Pouze pro Evropskou unii (a EHP).

221 Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2002/96/ES) a podle vnitrostétnich pravnich predplsu nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z doméacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do sbémého mista, napF. v rdmci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek nebo v autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahu|| potencidiné nebezpetné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci
tohoto vyrobku soucasné napomuze efektivnimu vyuzlvam pnrodmch zdroju. Dalsf informace o mistech sbéru vaseho odpadniho
zafizeni k recyklaci vam sdéli mistni urad vasi obce, spravni organ  vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu, sbémy OEEZ nebo sluzba
pro odvoz komunalniho odpadu. Dalsi informace tykajici se vraceni a recyklace OEEZ naleznete na adrese
Www.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Iba pre krajiny Eurépskej dnie (a EHP).

Symbol znamena, Ze podla smernice 2002/96/ES o odpade z elekirickych a elektronicksch zariadeni (OEEZ) a vnutrostatnych pravnych
predpisov sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s doméacim odpadom. Tento produkt sa musi odovzdat v uréenej zberni, napr.
prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného produktu, alebo na autorizovanom zbernom mieste na recyklaciu odpadu z
elektrickych a elekironickych zariadenf (EEZ). Nespravna manipulacia s takymto odpadom méze mat negativny vplyv na zivotné
prostredie a ludské zdravie, pretoZe elektrické a elektronické zariadenia obsahuiji pc T 1€ latky. S ou na
spravnej likvidacii produktu prispejete k G¢innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Dalsie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych
zariadeni ziskate od svojho miestneho uradu, Uradu pre Zivotné prostredie, zo schvaleného planu o OEEZ alebo od sluzieb likvidacie
domaceho odpadu. DalSie informéacie o vrateni a recyklacii produktov, ktorych sa tyka smernica OEEZ, najdete na webovej lokalite
WWw.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstajnsko)

Samo za EU (in EGP).

2 Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2002/96/EC) in drzavno zakonodajo- ne smete odvregi v gospodinjske
odpadke. Ta izdelek morate odstraniti na ustrezno zbiralno mesto, na primer - pri pooblas¢enem prodajalcu, ko kupite podoben nov
izdelek ali na zbiralno mesto za reciklaZo elektri¢ne in elektronske opreme. Neprimerno ravnanje s takSnimi odpadki lahko negativno
vpliva na okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektri¢no in elektronsko opremo. S pravilno odstranitvijo
izdelka hkrati prispevate tudi k ucinkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ve¢ informacij o tem, kje lahko odloZite odpadno opremo za
reciklazo, poklicite obcinski urad, komunalno podietje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkov ali si ogledate naért OEEQ. Ce
Zzelite ve¢ informacij o vrac¢anju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/environment.

(EGP: Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

Tikai Eiropas Savieniba (un EEZ).

224 Sis simbols norada, ka atbilstoi ES direktivai par izlietotu elektrisku un elektronisku aparataru (2002/96/ES) un vietsjai likumdo$anai no

$Tprodukta nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar sadzves atkritumiem. Sis produkts ir janodod piemérota savaksanas punkta,

ieméram, autorizéta veikala, kur iegadajaties |idzigu jaunu produktu un veco atstajat vieta, vai autorizéta dienesta, kas nodarbojas ar

izlietotas elektriskas un elekironiskas aparataras (waste electrical and electronic equlpmem WEEE) otrreizéju pars\radl Nepareizi
apejoties ar $ada veida izlietotu aparatru, var apdraudét vidi un cilvéka veselbu potenciali bistamu vielu dé|, kas parasti ietilpst
elektriskaja un elektroniskaja aparatdra lietotajos sakausgjumos. Turklat pareiza atbrivosanas no $1 produkta sekmé racionalu dabas
resursu izlietojumu. Lai sanemtu plasaku informaciju par vietam, kur izlietotu aparataru var nodot otrreizéjai parstradei, sazinieties ar
vietgjas pasvaldibas parslav]lem dienestu, kas atbild par atkritumu savaksanu, pilnvarotu WEEE struktaru vai iestadi, kas veic
atbrivo$anos no sadzves atkritumiem. Lai sanemtu plasaku informaciju par WEEE produktu atgrieSanu un otrreizeju parstrad\

talalhat.

apmeklgjiet www.canon-europe.com/environment.
(EEZ: Norveégija, Islande un Lihtensteina)

Tik Europos Sgjunga (ir EEE).

Sis zenklas reiskia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje (2002/96/EB) ir
nacionaliniuose teisé akiuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gaminj reikia atiduoti j i tam skirta surinkimo punkta, pvz., pagal patvirtintg
keitimo sistema, kai perkamas panasus gaminys, arba j elektros ir elektroninés jrangos (EE)) atlieky perdirbimo punktq Netinkamas
tokios rasies atlieky tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanéiy pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai ir zmomj
sveikatai. Padedami uztikrinti tinkama Sio gaminio Salinimo tvarka kartu prisidésite prie veiksmingo gamtos istekliy naudojimo. Jei reikia
daugiau informacijos kaip Salinti tokias atliekas, kad jos baty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdZios institucijas, atlieky
tvarkymo organizacijas, patvirtinty EE| atlieky sistemy arba jasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. I$samesnés informacijos apie
EE] atlieky grazinimo ir perdirbimo tvarkg galite rasti apsilanke www.canon-europe.com/environment.

(EEE: dar Norvegija, Islandija ir Lichtensteinas)

Ghall-Unjoni Ewropea (u z-ZEE) biss.

Dan is-simbolu jindika li, skond id-| Dlremva WEEE (2002/96/KE) u I-ligi nazzjonali neg'ﬁek dan il-prodott m'ghandux jintrema ma’
-iskart domestiku. Dan - -prodott ghandu Jlmehed f'punt tal-gbir maghzul, ez. fuq bazi ta' tpartit meta tixtri prodott simili gdid jew
f'sit tal-gbir awtorizzat ghar-riciklagg ta’ skart ta’ taghmir ta’ I-elettriku u elettroniku (EEE). Ir-rimi b'mod hazin ta’ dan it-tip ta’ skart,
jista’ jkollu impatt negattiv iuq |-ambjent u fuq is-safha tal-bniedem mintabba sustanzi potenzjalment perikoluzi li huma
generalment assocjati ma’ I-EEE. Fl-istess fiin, il-kooperazzjoni tieghek billi tarmi b’mod korrett dan - prodott, tikkontribwixxi ghal
uzu effettiv tar-rizorsi naturali. Ghal aktar taghrif dwar fejn tista’ tiehu t-taghmir li tkun trid tarmi biex jigi rriciklat, jekk joghgbok
ikkuntattja lill-ufficcju tal-Kunsill Lokali tieghek, l-awtorita ta’ l-iskart, I-iskema approvata tal-WEEE jew lis-servizz li jiefu sieb
jarmi l-iskart tad-dar tieghek. Ghal aktar tagfrif dwar ir-ritorn u r- nclklagg ta’ prodotti WEEE, jekk joghgbok zur
Www.canon-europe.com/environment.

(1z-ZEE: In-Norvegja, I-Izlanda u I-Liechtenstein)

T

Vaid Euroopa Liit (ja EMP).
See siimbol néitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2002/96/EU) ning teie
riigis kehtivatele seadustele utiliseerida koos olmejaétmetega. Antud toode tuleb anda selleks maaratud vastuvdtupunkti, nt mis on volitatud
Uks the vastu vahetama, kui ostate uue sarmase toote, vdi elektri- ja elektroor jaétmete volitatud

ta. Vaar i seda tlilpi ja voib kahjulike koostisainete t5ttu, mis on tavaliselt seotud elektri- ja
i mojutada - keskkonda ja inimeste tervist. Samas aitab Teie koost66 toote dige utiliseerimise
alal kaasa loodL tohusal ks selle kohta, kuidas saate seadmete jadtmed anda

Llsateabe

umbertdotlemisse, vétke palun uhendust oma kohaliku Ise, 1sasutuse, elektri- ja elektroor
tunnustatud programmi v6i oma irmaga. Lisateabe elektri- ja
tagastamise ja Umbertéotlemise kohta vaadake www.canon-eu rope.com/environment.

(EMP: Norra, Island ja Liechtenstein)

jaatmete
jaatmete

ENGLISH / |
POWER SUPPLY

This calculator comes with a dual power source. The duration of alkaline battery
depends entirely on individual usage. When the battery is exhausted, you can still
use the solar cell to power the calculator.

(Note: Do not attempt to change the battery by yourself. Have a Canon Service

Center change the battery for you).

B Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the display to
malfunction or the contents of the memory to be lost or altered.
Should this occur, use the tip of a ball point pen (or similar
sharp object) to press the [RESET] button on the back of
the calculator.

DECIMAL POINT SELECTOR SWITCH

Used for designating the decimal point position (0 1 2 3 4) for
calculated results.

+ (Add-Mode): Addition and subtraction functions are performed
with an automatic 2-digit decimal. It is convenient for currency
calculations.

[ F (Floating Decimal Point): All effective numbers up to 12 digits
— ) (WS-2224: 14 digits, WS-2226: 16 digits) are displayed.

ROUNDING SWITCH
t54% - Used for round-up [4 ], round-off [5/4], or round-down [ ¥] to the
pre-selected decimal digits in the result.

USING THE MEMORY

This calculator has two versatile memories that will accumulate or deduct results
automatically either with or (M3) in the first memory. Alternatively, either with
or (MzD) for the second memory

Memory Plus Equal Key I, I — Used for obtaining a calculation result
and adding the result automatically to | or Il memory. These keys are also
used for adding a numeral to memory.

(M3)/ (M=) Memory Minus Equal Key I, I — Used for obtaining a calculation result
and subtracting the result automatlcally from | or Il memory. These keys
are also used for subtracting a numeral from memory.

Memory Recall Key — Used for obtaining intermediate result of the
memory calculation. This key will not clear memory contents.

01234F
NN

[l
+01234F
L
+01234
[RERNNi

Memory Clear Key — This key will clear memory contents at the same
time.

Memory Recall/ Clear Key — A double function key: Press once to recall
the memory contents. Press the key successively to clear the memory
contents.

SPECIFICATION

Power Source: Solar cell and Alkaline battery (LR44 X 1)

Automatic Power-off : approx. 8 minutes

Usable Temperature : 0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Dimensions: 143mm (W) x 192mm (L) x 37mm (H)
5-41/64" (W) x 7-9/16" (L) x 1-15/32" (H)

Weight: 1879 (6.6 0z)

(Subject to change without notice)

FRANCAIS
ALIMENTATION

Cette calculatrice est équipée d’une double source d’alimentationsLes piles alcalines
peuvent étre utilisées pendant une assez longue durée, selon le type d'utilisation réalisé.
Lorsque les piles sont épuisees, la calculatrice peut toujours étre utilisée en étant
alimentée par la cellule solaire.
(Note : Ne pas tenter de remplacer soi-méme les piles. Faire effectuer cette opération par
le centre de service aprés-vente Canon.)
B Une interférence électromagnétique ou une décharge électrostatique
peuvent causer des erreurs d’affichage ainsi que la perte ou la f
modification du contenu de la mémoire. Dans de telles
circonstances, appuyer sur la touche [RESET] et recommencer
I'opération de calcul depuis le début.

BOUTON DE SELECTION DE LA VIRGULE DECIMALE

voraser Sert a indiquer la position (0 1 2 3 4) de la virgule décimale dans le
i calcul des résultats.
po12ser + (Mode-Ajout): Les opérations d’additions et de soustractions sont
(1) —) effectuées avec I'ajout automatique d’une virgule décimale a deux
chiffres.
R (Virgule Décimale Flottante): Tous les nombres effectifs comportant
 — )] jusqu’'a 12 chiffres (WS-2224: 14 chiffres, WS-2226: 16 chiffres) seront

imprimés.
BOUTON D’ARRONDISSEMENT
ts43 @ Lors de laffichage du résultat, sert a arrondir le chiffre décimal
(i 5] présélectionné a la décimale supérieure [t] a arrondir ( 5/4 ), ou arrondir a
la décimale inférieure [¥].

UTILISATION DE LA MEMOIRE

Cette calculatrice comporte deux mémoires qui cumuleront automatiquement les résultats:
dans la premiere mémoire avec les touches ou (M=), ou dans la seconde mémoire
avec les touches ou .

Touche de Mémoire Plus-Egal I, II — Cette touche sert a effectuer un calcul
et a cumuler simultanément le résultat obtenu dans la mémoire. Elle permet
également d'additionner un nombre a la mémoire.

(M3)/ (M=I) Touche Mémoire Moins Egal I, IT — Cette touche sert a effectuer un calcul et
a cumuler simultanément le résultat obtenu dans la mémoire. Elle permet
également de soustraire un nombre a la mémoire.

Touche Mémoire Sous-Total — Sert a obtenir un résultat intermédiaire du
calcul mémoire. Cette touche n'effacera pas le contenu de la mémoire.

Touch Effacement Mémoire — Cette touche permet également d'effacer
automatiquement le contenu de la mémoire.

Touche Rappel de Mémoire / Effacement de Mémoire II — Touche de double
fonction. Appuyer une fois pour rappelez le contenu de la mémoire. Si vous
appuyer deux fois de suite, vous effacer le contenu de la mémoire.

FICHE TECHNIQUE

Alimentation : Cellule solaire et pile alcaline (LR44 x 1)
Misehors circuit automatique : approx. 8 minutes
Température d'utilisation : 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Dimensions : 143 mm (larg.) x 192 mm (long.) x 37 mm (haut.)
Poids : 187g

(Modifications possibles sans avis préalable)

PYCCKUM

/A
NMATAHUE

Y aT0ro kanbkKynATopa ecTb ABa UCTOYHMKA NUTaHUA. Bpema ncnonb3oBaHuaA LWenovHom
6arapeu NonHOCTbIO 3aBUCUT OT OCOBEHHOCTEN UHANBUAYaNbHOrO NCNonb3oBaHuA. Korga
6aTapen paspAaunach, Bbl BCe eLLe MOXEeTe UCMoNb30BaTh COMHEeYHyto 6aTapeto, AnA TOro
4TO6bI NUTaTb KanbKynATop.
(MpumeyvaHue: He nbiTaiTecb 3ameHNTbL 6aTapeto caMocToATenbHO. MNycTb 3To caenaeT
ana Bac Canoh Service Center.).
B OneKTpoMarHWTHbIE MOMEXW UM ANEKTPOCTAaTUHECKUI pas3pAa, MoryT
npmBecTn K c60AM B paboTe AUCTNen, K NoTepe, U U3MEHEHNIO f
copepxaHvA namATu. Ecnu aTo cny4unock, ncnonb3ymnTe
KOHYMK LLIAPUKOBOMN PY4KU (MM NOA0BHbBIA OCTPbI NpeaMeT),
YTo6bI HaxaTb kHonky (RESET) c3aam kanbkynaTopa.

MEPEKMIOYATESb NONIOXXEHNA AECATUYHON TOUYKU

I . MNo3BonAeT ycTaHOBUTb MONOXeHWe AecATUYHOM Toukn (0123 4) B
pesynbTaTtax BbIYUCIIEHUN.
ToEser + (pexxum cnoxeHun): CioxeHne 1 Bbl4UTaHWe BbINONHAGTCA ¢ [laymA
a— [ecATUYHbIMK 3HaKaMu. ATOT PEXNM yao6eH ANA AEeHEXHbIX pac4eToB.
e F (pe>xxum nnaBatowei Toukm): OTobpaxkatoTca Bce 3Havalume udphbl
 —())] (He 6onee 12 undp, WS-2224: 14 undp, WS-2226: 16 undp).

NEPEKIJIIOYATEJIb OKPYT JIEHUA

t543  : PeaynbTaTbl BbIMUCIEHWIA OKPYTIAKTCA B 60MbLUyto CTOpoHy [4], o
Grivdkaiiero 3HaveHnA [5/4] unu B MeHbLUYI0 CTOPOHY [ §] ¢ 3aAaHHbIM
KONMM4eCTBOM [ECATUYHbIX 3HAKOB.

MCNOoJIb3OBAHUE NAMATU

OTOT KanbKyNATOp UMEeT [Be YHUBEPCasbHbIE AYENKM NaMATU, KOTOPbIE MNO3BONAKT
aBTOMaTUYECKM LOBABNATH MAN OTHUMATb Pe3yNbTaThl. ONepaLyy ¢ NepBoii NaMATbIO
NPOM3BOAATCA C I'IOMOLI.lbIO 2 6o M=). B kayecTse anbTepHaTUBbI MOXHO
MCMONb30BaTh 1nu M=) ANA BTOPOW NamATH.

/ M1 KHonku (Mamatb Mnioc PaBHo I, II) — ncnonb3aytoTcA AnA nonyyYeHns
pesynbTaTta BbIYVCIEHNA N aBTOMATUHECKOro NpubaBneHna 9Toro pesynbrarta K
cogep>xumomy namaTy | unm namATu |l. T KHOMKKM Tak>ke UCNonb3yTCA ANnA
npubaBneHnA YMcen K COaepP>XXMMOMy NamATH.

(Mz)/ (M=I) Knonku (Mamatb Mutyc PasHo I, IT) — ucnonbaytoTca AnA noyeHns

pesynbTaTta Bbl4UCEHNA N aBTOMATUHECKOrO BbIYMTAHUA TOrO pesynbrara us

copep>xmmoro namATK | unm namAaTy Il. 3T KHONKKM TakXXe UCMonb3ytoTcA AnA

BbIYMTAHNA YUCEN U3 COAEPXKMMOro NamMATH.

KHonka “Bbi3oB MamATK” - ncnonb3yeTcaA AnA nony4eHnA NPOMeXXYTOYHOro

pesynbTaTta B BblMMCMEHNAX NaMATN. [1py NCNonb30BaHWMM 3TON KHOMKM

coAep>Xunmoe namATn He ByneT ynaneHo.

KHonka “O6wana Cymma u Ounctka” — OgHOBPEMEHHO, HaXkaTne 3TOW KHOMKMW

yoanuT cogepXmmoe namAaTu.

KHonka “BbI30B M OuncTKa” — ABNAETCA KHOMKOW ABOMHOIO Ha3Ha4eHUA.

HaxmnTe e€ 0auH pas, 4Tobbl BEPHYTLCA K COAEPKMMOMY NamATK, ABa pasa

(nocneposarenbHoO) - 4TO6bI yaaNMTb COAEPXKMMOE NaMATW.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

McTouHnk nuTtaHmA: ConHeyHan 6atapen v WwenoyHanA 6atapen (LR44 X 1)
ABTOMaTVN4eCKOe OTK/IOYEHNe NMTaHWA:NocNe 8 MUH NPOCTOA
Temnepatypa akcnnyatauuu: ot 0°C fo 40°C (ot 32°F no 104°F)
Pa3zmepbl: 143 mm (L) x 192 mm (1) x 37 mm (B)

Bec: 187r

(MoxeT nameHATLCA 6€3 YBEAOMNEHNA)

MAGYAR

TAPELLATAS

Ez a szamologép két aramforrassal rendelkezik. Az alkali elemek élettartama a
hasznalattdl figg. Az elemek lemerlilése utan a szamolégép a napelemmel még
hasznalhaté.

(Megjegyzés: Ne cserélje az elemet sajat kezlleg! A Canon szervizekben

cseréltetheti az elemet.)

B Elektromagneses interferencia vagy elektrosztatikus kisllés miatt a kijelzd
hibasan mikodhet vagy a memoria tartalma médosulhat,
esetleg torlédhet. Ha ez bekdvetkezne, golydstoll hegyével
vagy mas hasonlé targgyal nyomja meg a szamologép
hatuljan lévé [RESET] gombot.

TIZEDESPONT KIVALASZTASA KAPCSOLO

ket . A kiszamolt eredmény tizedespontjanak helyét (0 1 2 3 4) lehet
o ] vele meghatarozni.
jo123erF + (Osszeadasi méd): Az Gsszeadas és kivonas automatikusan 2
a— tizedesjeggyel torténik. Ez a funkcié valutaatvaltasi szamitasoknal
kényelmes megoldas.
P91 F (Lebegé tizedespont): 12 szamjegyig, barmely szamot (WS-2224 tipusnal:
 — ) 14 szamjegyig, WS-2226 tipusnal: 16 szamjegyig) megjelenitd kijelzé.

KEREKITEST VEGZO KAPCSOLO

t54% 1 Az eredményt, az eldre kijelolt tizedesjegyekre fel- [ 4], illetve
[miimm] lekerekiti [ J 1, és kerekiti [5/4].

MEMORIA HASZNALATA

Ez a szamologép két ligyes memériaval rendelkezik, amely automatikusan
Osszeadja vagy kivonja az eredményeket a(z) (ME) vagy (Ms) segitségével az els6
memoriaban. Véalaszthatdé médon a(z) vagy a masodik memorianak.

w3/ Memoéria Plusz jel és Egyenldség jel I, IT - Gomb megnyoméséval megkapja a szamolasi
eredményt és automatikusan hozzaadja az I. vagy a Il. memériban taroltakhoz. Akkor is hasznalhatja
ezeket a gombokat, ha egyetlen szamjegyet szeretne hozzaadni a memoridban térolthoz.

(W=)/ (M=I) Memoéria Minusz jel és Egyenléség jel I, I - Gomb megnyomasaval megkapja a szamolasi

eredményt és az |. vagy a Il. memériaban tarolt eredményekbdl automatikusan kivonja azokat.

Akkor is hasznalhatja ezeket a gombokat, ha egyetlen szamjegyet szeretne kivonni a memdriabol.

Meméria visszahivasa gomb — A memdriaval végzett szamitasok

kdézbens6 eredményét kapja meg. A gomb nem torli a memoériaelemeket.

Meméria torlése gomb — Ez a gomb, ugyanakkor, térli a

memoriatartalmat.

Memoéria visszahivasa / torlése gomb — Kétfunkciés gomb.

A memoriaelemek visszahivasahoz nyomja meg egyszer a gombot.

A memoriaelemek térléséhez nyomja meg ismételten a gombot.

MUSZAKI ADATOK

Tapellatas: napelem és alkali elem (LR44 x 1)
Automatikus kikapcsolas : megkozelitéleg 8 perc
Mdkodési hémérséklet : 0 °C - 40 °C

Méretek: 143 mm (Sz) x 192 mm (H) x 37 mm (M)
Témeg: 187 g

(A valtoztatasok joga fenntartva.)




POLSKI 4§/

ZASILANIE .
Kalkulator jest wyposazony w podwajne zrodio zasilania. Zywotno$¢ baterii alkalicznej
zalezy od sposobu uzytkowania kalkulatora. Nawet wtedy, gdy bateria wyczerpie sie, wcigz
mozna korzysta¢ z kalkulatora. Kalkulator zasilany jest wowczas przez baterie stoneczna.
(Uwaga: Nie nalezy podejmowac¢ préb samodzielnej wymiany baterii. Do wymiany
baterii w kalkulatorze upowazniony jest przedstawiciel serwisu firmy Canon).
W Zakiocenia elektromagnetyczne lub tadunki elektrostatyczne moga spowodowaé
niepoprawne dziatanie kalkulatora, badz tez utrate lub przeksztatcenie
zawarto$ci pamigci. W takim przypadku nalezy koricem dtugopisu
(lub podobnym, ostro zakoriczonym przedmiotem) nacisna¢ przycisk
resetowania [RESET] znajdujacy sie z tytu kalkulatora.

PRZELACZNIK POLOZENIA KROPKI DZIESIETNEJ

191234r . Przefacznik jest wykorzystywany do okreslania potozenia

4
RESET @)

() (0 1 2 3 4) kropki dziesietnej w wynikach.
1or2ser +(Tryb dodawania): Po ustawieniu przefgcznika w tym potozeniu operacje dodawania
a— i odejmowania bedq automatycznie wykonywane z dwiema cyframi po kropce dziesietnej. Taki
sposob dziatania jest szczegalnie korzystny w przypadku wykonywania obliczen walutowych.
IRRAERN F (Zmienna kropka dziesigtna): Mozliwe jest wy$wietlenie wszystkich
 — )] 12 cyfr (14 cyfr w modelu WS-2224, 16 cyfr w modelu WS-2226).

PRZELACZNIK ZAOKRAGLENIA
4543 Przetacznik pozwala wybra¢ sposob zaokraglania wynikow do wczesniej okreslonej liczby cyfr
dziesigtnych: zaokraglanie w gdre [4 ], zaokraglanie wytaczone [5/4] lub zaokraglanie w dot [ 3.

KORZYSTANIE Z PAMIECI

Kalkulator jest wyposazony w dwie uniwersalne pamieci, ktére pozwalajg na

automatyczne dodawanie lub odejmowanie wyniku w pierwszej pamieci po naci$nieciu

klawisza lub (Mz) badz w drugiej pamieci po naci$nieciu klawisza lub .

(viE)/(MzD) Klawisz dodawania do pamieci I, Il — Umozliwia obliczenie wyniku
dziatania i automatyczne dodanie go do zawarto$ci pamigci | lub I1.
Klawisze te sg takze wykorzystywane do dodawania liczb do pamieci.

(M3)/(W=D) Klawisz odejmowania od pamieci I, II - Umozliwia obliczenie wyniku
dziatania i automatyczne odjecie go od zawartosci pamigci | lub II.
Klawisze te sa takze wykorzystywane do odejmowania liczb z pamieci.

Klawisz przywotania pamieci — Umozliwia odczytanie posredniego wyniku z
pamieci obliczen. Nacisniecie klawisza nie powoduje skasowania zawartos$ci pamieci.
Klawisz kasowania pamieci — Nacisniecie klawisza powoduje

skasowanie zawartosci pamigci.

Klawisz przywolania i kasowania pamigci— Klawisz ma dwie funkcje.
Pierwsze naci$niecie klawisza powoduje przywotanie zawarto$¢ pamieci.
Kolejne nacisniecie klawisza powoduje skasowanie zawarto$ci pamieci.

DANE TECHNICZNE

Zrodto zasilania: bateria stoneczna oraz bateria alkaliczna (LR44, 1 szt.)
Automatyczne wytgczanie zasilania: w przyblizeniu po 8 minutach

Temperatura uzytkowania: 0-40°C

Wymiary: 143 mm (szer.) x 192 mm (dt.) x 37 mm (wys.)

Masa: 187 g

(Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian danych technicznych
bez koniecznos$ci powiadamiania o przyczynach tych zmian).

| ROMANA 4§/

SURSA DE ALIMENTARE?

Acest calculator este dotat cu o sursa dubla de alimentare. Durata de viata a

bateriei alcaline depinde exclusiv de utilizarea individuala. Cand bateria este

descarcata, puteti utiliza bateria solara pentru a alimenta calculatorul.

(Nota: Nu incercati sa inlocuiti singuri bateria. Lasati aceasta operatie in seama

unui Centru de service Canon).

B Interferentele electromagnetice sau descarcarile electrostatice pot provoca
disfunctionalitati ale afisajului sau pierderea sau modificarea
continutului memoriei. In acest caz, utilizati varful unui pix
(sau un obiect ascutit similar) pentru a apasa butonul
[RESET] din spatele calculatorului.

COMUTATOR DE SELECTARE A PUNCTULUI ZECIMAL
: Utilizat pentru a stabili pozitia punctului zecimal (0 1 2 3 4) in

Rwewm It

[ ] rezultatele calculate.
jorzaar + (Modul Add): Operatiile de adunare si scadere sunt efectuate cu
a— ajutorul unei zecimale cu doua cifre automata. Este adecvat
calculelor cu valute.
T F (Punct zecimal mobil): Sunt afisate toate numerele reale de
—m pana la 12 cifre (WS-2224: 14 cifre, WS-2226: 16 cifre).

COMUTATOR PENTRU ROTUNJIRE
tsa3 - Utilizat pentru rotunjire in plus [4 ] eliminarea rotunjirii [5/4] sau rotunjire
in minus [ ¥ ] a rezultatului, la un numar de zecimale preselectat.

UTILIZAREA MEMORIEI

Acest calculator dispune de doua memorii universale care aduna sau scad
automat rezultatele in prima memorie cu ajutorul butonului sau . Sau
alternativ, in a doua memorie, prin intermediul butonului sau (MzD).

(MZE)/ (MZI) Butonul Memorie Plus Egal I, II - Utilizat pentru a obtine rezultatul
unui calcul si a-l aduna automat in memoria | sau Il. Aceste butoane
sunt utilizate si pentru adunarea unui numar in memorie.

(M3)/ W=1) Butonul Memorie Minus Egal I, II - Utilizat pentru a obtine rezultatul
unui calcul si a-l scadea automat din memoria | sau Il. Aceste butoane
sunt utilizate si pentru scaderea unui numar din memorie.

Butonul Rechemare memorie - Utilizat pentru a obtine rezultatul intermediar al calculului
din memorie. Daca apasati pe acest buton, nu va fi sters continutul existent in memorie.
Butonul Stergere memorie — Acest buton va sterge si continutul

existent in memorie.

Butonul Rechemare memorie /Stergere — Un buton cu functie dubla.
Apasati o data pentru a rechema continutul existent in memorie. Apasati
de mai multe ori pentru a sterge continutul existent in memorie.

SPECIFICATII

Sursa de alimentare: Baterie solara si baterie alcalind (LR44 X 1)
Oprirea automata a alimentarii: circa 8 minute

Temperatura de operare: 0°C pana la 40°C R
Dimensiuni: 143 mm (Latime) x 192 mm (Lungime) x 37 mm (Inaltime)
Greutate: 187g

(Pot aparea modificari fara instiintare prealabila)

RMCMTL

| CESTINA 4/

NAPAJENI .
Tato kalkulacka ma zdvojeny zdroj napajeni. Zivotnost alkalické baterie zavisi na
individualnim zpusobu pouzivani kalkulacky. Kalkulacku muzete pouzivat se
solarnim napajenim, i kdyz je baterie vybita.

(Poznamka: Nepokousejte se baterii vymériovat sami. Vyménu baterie za vas

provede technik servisniho stfediska Canon.)

B Elektromagneticka interference nebo elektrostaticky naboj mohou zpUsobit poruchu
displeje nebo ztratu ¢i zménu obsahu paméti. Pokud k tomu
dojde, stisknéte Spic¢kou kulickového pera (nebo jinym Spi¢atym
predmétem) tlacitko [RESET] na zadni strané kalkulacky.

” . = . «
PREPINAC VOLBY POLOHY DESETINNE TECKY

N : SlouZi k ur¢eni polohy desetinné tecky (0 1 2 3 4) ve vypoctu.

% + (Rezim séitani): Funkce scitani a od¢itani jsou provadény

ar—5 automaticky na 2 desetinna mista. Tento rezim je prakticky pro
ménové vypodty.

RN F (Plovouci desetinna tecka): Zobrazuji se vSechny ¢islice, do

—) max. poctu 12 &islic (WS-2224: 14 ¢&islic, WS-2226: 16 Cislic).

PREPINAC ZAOKROUHLOVANI
4543 Pouziva se k zaokrouhlovani nahoru [ 4], zaokrouhlovani podile velikosti zbytku [5/4],
nebo zaokrouhlovani doldi [ ¥] na pfedvoleny pocet desetinnych mist ve vysledku.

POUZIVANI PAMETI

Tato kalkulacka ma dvé univerzalni paméti, které automaticky scitaji nebo od¢itaji

vysledky bud pomoci nebo (Mg} v prvni paméti. Eventualné pomoci nebo

v druhé paméti.

(M3)/ (M) Tlagitko paméti plus rovna se I, II — Pouziva se pro vypogitani
vysledku a automatickému pfidani tohoto vysledku do I. nebo Il. paméti.
Tato tlacitka se také pouzivaji k pfipocteni Cisla do paméti.

(Mz)/M=zI) Tlaéitko paméti minus rovna se I, II — Pouziva se pro vypocitani
vysledku a automatickému odecteni tohoto vysledku od I. nebo II.
paméti. Tato tlacitka se také pouzivaji k odecteni Cisla od paméti.

Tlagitko pro vyvolani paméti — PouZiva se pro ziskani okamzitého
vysledku vypoctu paméti. Toto tlacitko nevymaze obsah paméti.
Tlacitko vymazani paméti — Toto tlacitko zaroven odstrani obsah
améti.
Tlagitko Vyvolat/Vymazat pamét — méa dvoji funkci. Pro vyvolani obsahu

paméti stisknéte tlacitko jednou. Dal$im stisknutim obsah paméti
vymazete.

SPECIFIKACE

Napdjeni: Solarni panel a alkalicka baterie (LR44 X 1)
Automatické vypnuti napajeni: pfibl. 8 minut

Teplota pro pouziti: Q “C az 40 "C (32 °F to 104 °F)
Rozméry: 143 mm (S) x 192 mm (D) x 37 mm (V)
Hmotnost: 187g (6.6 0z)

(Zména vyhrazena bez prfedchoziho upozornéni.)

| BbATAPCKM 4/

MU3TOYHUK HA 3AXPAHBAHE?

Toau KankynaTtop u3fnon3ea fBa 13TO4HMKa Ha 3axpaHBaHe. TpaliHoCTTa Ha ankanHata

6aTepus 3aBUCK U3LSINO OT KOHKPETHUS HAYWH Ha 3nonaBaHe. Korato batepusita ce natoLum,

MOXeTe BCe OLLe Aa U3non3eate CiibHYeBaTa 6atepusi 3a 3axpaHBaHe Ha kankynartopa.

(Benexka: He ce onutBanTe aa cmeHsATe batepusita camu. 3a cMsiHa Ha

baTtepusita ce 06bpHETE KbM CEPBU3EH LIeHTBbP Ha Canon.)

B EnekTpoMarHUTHU CMYLLEHWSI UMK ENeKTPOCTaTUYHO pa3pexaaHe mMorat Aa
pa3cTposiT paboTata Ha AUCNnes Unu Aa U3TPUAT UMK NPOMEHSIT
CbAbPXaHUETO Ha nameTTa. AKO TOBa Ce Clyyu, U3nonaeanTe
BbpXa Ha XMMUKarnka (Mnv apyr ocTbp NpeaMeT) Aa HaTUCHETe
6yToHa [RESET] Ha rbpba Ha kankynatopa.

KoY 3A U3BOP HA JECETUYHATA TOYKA
1o1234F : M3nonaBsa ce 3a onpenensiHe Ha NonoXeHNeTo Ha AeceTUyHaTa

()] Toyka (0 1 2 3 4) 3a peaynTaTuTe OT U34UCTIEHUSTA.
101334 + (Pexxkum Cb6upane): CbbupaHeTo 1 N3BaxaaHeTo ce N3MbIHABaT
a— C aBTOMAaTUYHO 3aKpbINsiBaHe [0 BTOPUS 3HaK crieq AeceTuyHaTta
ToYKa. To3un pexuM e yaobeH 3a NapuyHn N3YNCTIEHUS.
RN F (MnaBawa gecetnyHa Touka): [okas3ear ce BCUYKM 3HaYeLm
—) umndpu 8o 12 sHaka (WS-2224: 14 3Haka, WS-2226: 16 3Haka).

KIioY 3A 3AKPBIMTIABAHE
+514% - |i3non3sa ce 3a 3akpbrnaBare Harope [ 4 ], sakpbrmsiBare ¢ oTpsi3Bare [5/4] Unu 3akpbIIABaHe
i Hagony [ J ] A0 u3bpaHua npensapuTento 6poit ECETUYHY 3HaLM B pesynTaTa.

U3NON3BAHE HA MAMETTA

Tosu kankynaTop uma ABe yHUBEPCAIlHU NameTu, B KOUTO ce cbBupat unm
usBaxgar pesyntatuTe, Korato B MbpBaTa nameT uma v W) Vinw,
CbOTBETHO, BbB BTOpaTa namet uva unu W=D

(M3)/ (MZI) Knaeww namet nntoc paeHo I, I - /anonssa ce 3a nonyyasaHe Ha pesyntara
OT M34YUCINEHNETO 1 CbOupaHe Ha peaynTaTa aBToMaTuyHo kbM namer | vnm Il
Tean knaBuLLIK Ce U3MON3BaT ¥ 3a CbOMpaHe Ha YMCNo KbM NameTTa.

(Wz)/ M=1) KnaBuw nameT muHyc pasHo I, IT - Manon3sa ce 3a nonyyasaHe Ha
pesynTtarta OT U34UCNEHNETO M U3BAXKAAHE Ha pe3ynTata aBTOMaTUYHO OT nameT
| unu 1I. Te3n knaBWLwK ce M3NOM3BaT M 3a U3BaXKAAHEe Ha YMCNOo OT NameTTa.

KnaBuw u3BMKBaHe namet — /13non3sa ce 3a nony4yasaHe Ha MEXAVHHIS peaynTar
OT M34MCNEHMeTO B NameTTa. Toau KNaBiLL He M34MCTBA ChbPXKAHNETO Ha NaMeTTa.

KnaBuw nsumcTBaHe nameT — TO31 KNaBULL CbLLEBPEMEHHO 134NCTBa
CbLPXAHNETO Ha NameTTa.

KnaBuw nsBukBaHe / nsumcteaHe namet — KnasuLu ¢ ABoiiHa (oyHKLA.

I'IpM NMbPBO HAaTUCKaHe ce NU3BMKBa CbAbpPXXaHMETO Ha NameTTa. I'IpM
crieBallo HaTUCKaHe ce U34NCTBa CbAbPXaHUETO Ha namMeTTa.

CNELNPUKALIUUN

M3TouHMK Ha 3axpaHBaHe: CnbHYyeBa b6aTepus u ankanHa batepus (LR44 X 1)
ABTOMaTUYHO M3KMOYBaHE Ha 3axpaHBaHeTo: Npubn. 8 MUHYTU

Pa6oTHa Temnepatypa: 0°C go 40°C

Pasmepu: 143 mm (L) x 192 mm (O) x 37 mm (B)

Terno: 187 r

(Mopnexu Ha NnpomsiHa 6e3 nNpegynpexaeHve)

ENES Y /4

NAPAJANJE .
Kalkulator je opremljen z dvema viroma napajanja. Zivljenjska doba alkalne
baterije je odvisna popolnoma od nacina uporabe. Ko je baterija izpraznjena, lahko
za napajanje kalkulatorja uporabljate son¢no celico.
(Opomba: Ne posku$ajte sami zamenjati baterije. To naj storijo na pooblas¢enem
servisu Canon.)
B Elektromagnetne motnje ali elektrostati¢na razelektritev lahko povzrocijo motnje
v delovanju zaslona oziroma izgubo ali spremembo vsebine
pomnilnika. V takem primeru s pomocjo konice kemi¢nega
svin¢nika (ali podobnega ostrega predmeta) pritisnite na
gumb [RESET] na hrbtni strani kalkulatorja.

STIKALO ZA IZBIRO POLOZAJA DECIMALNE VEJICE
: Uporablja se za dolo¢anje polozaja decimalne vejice (0 1 2 3 4)

+01234F
e

o v izra¢unih.
101234F + (Sestevanje): Operaciji seStevanja in odstevanja sta samodejno
a— izvedeni z dvema decimalnima mestoma. To je uporabno pri
pretvorbi denarnih enot.
P F (Plavajoéa decimalna vejica): Prikazana so vsa do 12-mestna
 — )] veljavna Stevila (WS-2224: 14-mestna, WS-2226: 16-mestna).

STIKALO ZA ZAOKROZANJE
t54%  : Uporablja se za zaokrozanje navzgor [4 ], zaokrozanje [5/4] ali zaokrozanje
i navzdol [¥] za predhodno izbrana decimalna mesta v rezultatu.

UPORABA POMNILNIKA

Ta kalkulator ima dva vsestranska pomnilnika, ki samodejno sestevata ali

odstevata rezultate z ali (Mg v prvem pomnilniku. Oziroma z ali za

drugi pomnilnik.

(M3)/ (MZI) Tipka pomnilnik plus / je enako I, II — Uporablja se za izragun
rezultata in samodejno dodajanje le-tega v pomnilnik | ali Il. Te tipke se
uporabljajo tudi za dodajanje Stevilk v pomnilnik.

(M3)/ (M=) Tipka pomnilnik minus / je enako I, I — Uporablja se za izracun
rezultata in samodejno odstevanje le-tega iz pomnilnika | ali II. Te tipke
se uporabljajo tudi za odstevanje Stevilk iz pomnilnika.

Tipka za priklic pomnilnika — Uporablja se za pridobitev vmesnega rezultata
izracuna pomnilnika. S to tipko ne morete zbrisati vsebine pomnilnika.
Tipka za brisanje pomnilnika — Uporablja se za so¢asno brisanje

vsebine pomnilnika.

Tipka za priklic / brisanje pomnilnika — Ta tipka ima dve funkciji.
Z enkratnim pritiskom priklicete vsebino pomnilnika. Z ve¢kratnim
pritiskanjem pa zbriSete vsebino pomnilnika.

SPECIFIKACIJE

Napajanje: Son¢na celica in alkalna baterija (LR44 x 1)

Samodejni izklop: priblizno 8 minut

Primerna temperatura; 0 ‘C do 40 °C

Dimenzije: 143 mm (S) x 192 mm (D) x 37 mm (V)

Teza: 187 g

(Pridrzujemo si pravico do sprememb tehni¢nih podatkov brez predhodnega obvestila)

| HRVATSKI 4§/

1IZVOR NAPAJANJA?
Ovaj kalkulator dolazi s dvostrukim-izvorom napajanja. Trajanje alkalnebaterije ovisi
isklju¢ivo o individualnom koristenju. Kada je baterija iskoristena, jos uvijek mozete
koristiti solarne ¢elije za napajanje kalkulatora.
(Napomena: Ne pokuSavajte sami promijeniti bateriju. Obratite se korisnickom
centru tvrtke Canon gdje ¢e vam se zamijeniti baterija).

W Elektromagnetske smetnje ili elektrostatski naboj mogu uzrokovati neispravan

rad zaslona ili se sadrzaj memorije moze izgubiti ili promijeniti. Ako se

ovo dogodi, pomocu vrha kemijske olovke (ili nekog sli¢nog ostrog |

predmeta) pritisnite tipku [RESET] na poledini kalkulatora. U

PREKIDAC ZA ODABIR DECIMALNOG ZAREZA
: Koristi se za odredivanje polozaja decimalnog zareza (0 1 2 3 4)

o za rezultate raGunanja.
por23ar + (Dodavanije): Funkcije zbrajanja i oduzimanja izvode se s
a— automatskom decimalom od dvije znamenke. To je prikladno za
preraéunavanje valuta.
IAEEAEN F (Pomiéni decimalni zarez): Svi brojevi koji imaju do 12 znamenki
 — )] (WS-2224: 14 znamenki, WS-2226: 16 znamenki) se prikazuju.

PREKIDAC ZA ZAOKRUZIVANJE
ssuy - Koristi se za zaokruzivanje na vecu vrijednost [ 4 |, zaokruzivanje [5/4]
g ili zaokruZzivanje na nizu vrijednosti [¥ ] za prethodno odabrane
- decimalne znamenke u rezultatu.

KORISTENJE MEMORIJE

Ovaj kalkulator ima dvije promjenjive memorije koje ¢e automatski akumulirati ili

oduzimati rezultate sa ili u prvoj memoriji. Odnosno sa ili MZDu drugoj

memoriji.

(M3)/ (MZI) Tipka Memory Plus Equal Key I, II (Memorija Plus Jednako I, II) — Koristi
se za dobivanje rezultata ra¢unanja i automatsko dodavanje rezultata u
memoriju | ili II. Te tipke se takoder koriste za dodavanje broja u memoriju.

M=)/ (M=ID) Tipka Memory Minus Equal Key I, I (Memorija Minus Jednako I, IT) —
Koristi se za dobivanje rezultata raéunanja i automatsko oduzimanije rezultata

iz memorije | ili Il. Te tipke se takoder koriste za oduzimanje broja iz memorije.
Tipka za opoziv memorije — Koristi se za dobivanje srednjeg rezultata
racunanja iz memorije. Ova tipka ne briSe sadrzaj iz memorije.
Tipka za brisanje memorije — Ova tipka ée izbrisati sadrzaj memorije

u isto vrijeme.

Tipka za opoziv / brisanje memorije — Tipka s dvije funkcije. Pritisnite
jednom za opoziv sadrzaja memorije. Za brisanje sadrzaja memorije
uzastopno pritiscite tipku.

SPECIFIKACIJA

Izvor napajanja: Solarna ¢elija i alkalna baterija (LR44 X 1)
Automatsko isklju€ivanje : pribl. 8 minuta

Radna temperatura : 0°C do 40°C

Dimenzije: 143 mm (S) x 192 mm (D) x 37 mm (V)

Tezina: 187 g

(Podlijeze promjenama bez naknadne obavijesti)

RM/CMIT

'SLOVENSKY A

NAPAJANIE? .

Kalkulacka je dodavana s dualnym zdrojom napajania. Zivotnost’ litiovej batérie

zavisi vyhradne od individualneho spésobu pouzivania. Po vybiti batérie mézete

kalkulaCku napajat’ solarnym ¢lankom.

(Poznamka: Batérie nikdy nevymienajte sami. Batérie si nechajte vymenit’ v

servisnom stredisku firmy Canon.)

B Elektromagneticka interferencia alebo elektrostaticky vyboj méze spdsobit’
nespravne fungovanie displeja alebo stratu ¢i poSkodenie udajov
nachadzajlcich sa v pamati pristroja. V pripade, Ze sa tak stane, f
stlacte hrotom guléckového pera (alebo podobnym Spicatym
predmetom) tlacidlo [RESET] na zadnej strane kalkulacky.

PREPINAC POLOHY DESATINNEJ CIARKY

po1zseE : Pouzivany na uréenie polohy desatinnej Ciarky (0 1 2 3 4) pri
vypocitanych vysledkoch.

+ (Rezim séitavania): Funkcie s¢itania a od¢itania su vykonavané s
automatickym dvojmiestnym desatinnym ¢islom. To je uzitoéné pri
penaznych (menovych) vypoctoch.

HERRE F (Plavajuca desatinna ciarka): Su zobrazené vsetky platné cisla
az do 12 ¢islic (WS-2224: 14 ¢&islic, WS-2226: 16 &islic).

PREPINAC ZAOKRUHLOVANIA
%543 . Pouzivany na zaokrdhlenie nahor [t ], zaokrahlenie [5/4], alebo zaokruhlenie
(i} nado [3J ] na predvoleny pocet desatinnych miest vo vysledku.

POUZITIE PAMATE

Tato kalkulacka méa dve univerzalne paméte. Do prvej pamate mbzete pomocou
tlagidla (WM2) vysledky pridavat, alebo ich tlagidlom M=) od&itavat. Pre druhi pamét
vykonate tie isté operacie pomocou tlagidla (MzI) alebo (M=zI).

/ Tlagidlo Pamét I, I Plus — Pouziva sa na vypocitanie vysledku a jeho
automatické pripocitanie k hodnote uloZenej v paméti | alebo II. Tieto tlacidla sa
tiez pouzivaju na priame pripoCitanie urcitej hodnoty k hodnote uloZenej v paméti.

M3)/ Tlacidlo Pamat L, I Minus — Pouziva sa na vypoditanie vysledku a jeho
automatické odEitanie od hodnoty uloZenej v paméti | alebo Il. Tieto tlacidla sa tiez
pouzivaju na priame od¢itanie urcitej hodnoty od hodnoty uloZenej v paméti.

Tlacidlo Priebezny vysledok — PouZiva sa na ziskanie priebezného
vysledku s¢itavania alebo od¢itavania pomocou paméte. Toto tlacidlo
nevymaze obsah pamate.

Tlacidlo Vymazat pamat — Toto tlacidlo zarover vymaze obsah paméte.

Tlacidlo Priebezny vysledok / Vymazat pamat — Tlacidlo s dvoma
funkciami. Ak chcete vyvolat aktuélny obsah pamate, stlacte tlacidlo jedenkrat.
Ak stlacite tlacidlo dvakrat za sebou, bude obsah paméte vymazany.

TECHNICKE UDAJE

Zdroj napajania: Solarny ¢lanok a alkalicka batéria (LR44 x 1)
Funkcia Automatického vypnutia: cca 8 minut

Prevadzkova teplota: Od 0°C do 40°C

Rozmery: 143mm (S) x 192mm (D) x 37mm (V)

Hmotnost’: 187g

(Podlieha zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.)
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